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DECISION DE LA COMISION
de 5 de febrero de 1993

relativa a las condiciones sanitarias y a la certificacion veterinaria
necesarias para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion

(93/197/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoémica Europea,

Vista la Directiva 90/426/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990,
relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los movi-
mientos de équidos y las importaciones de équidos procedentes de
terceros paises ('), cuya tultima modificacion la constituye la Directiva
92/36/CEE (°), y, en particular, la letra a) de su articulo 15 y sus
articulos 16,

Considerando que el Consejo por la Decision 79/542/CEE (°), cuya
ultima modificacion la constituye la Decision 93/100/CEE de la Comi-
sion (%), establece la lista de los terceros paises desde los cuales los
Estados miembros pueden autorizar, en particular, la importacion de
équidos;

Considerando que procede también tener en cuenta la regionalizacion
de determinados terceros paises que aparecen en la mencionada lista,
objeto de la Decision 92/160/CEE de la Comision (°), modificada por
la Decision 92/161/CEE (°);

Considerando que las autoridades veterinarias nacionales competentes
se han comprometido a notificar, mediante telegrama, télex o telefax a
la Comisién y a los Estados miembros, en un plazo de veinticuatro
horas, la confirmacion de la existencia de toda enfermedad infecciosa
o contagiosa de los équidos incluida en las listas A y B de la Oficina
Internacional de Epizootias (OIE) o la adopcion de medidas de la vacu-
nacion contra cualquiera de ellas, o, en el plazo apropiado, cualquier
modificacion de las normas nacionales sobre importacién de équidos;

Considerando que las condiciones para la importacion de équidos de
cria y produccion deben entenderse sin perjuicio de los requisitos esta-
blecidos por la Directiva 86/469/CEE del Consejo (7), segun los cuales
no pueden utilizarse sustancias de efecto tireostatico, estrogénico,
androgénico o gestagénico para el engorde de los équidos;

Considerando que los Estados miembros importan équidos de confor-
midad con las disposiciones de la Directiva 91/496/CEE del
Consejo (*), cuya ultima modificacion la constituye la Decision 92/
438/CEE (°), que establece los principios relativos a la organizacion
de controles veterinarios de los animales que se introduzcan en la
Comunidad procedentes de terceros paises;

Considerando que la existencia de situaciones sanitarias equivalentes
entre determinados terceros paises justifica la creacion de varias zonas
sanitarias para la importacion de équidos;

Considerando que las diversas categorias de équidos tienen sus propias
caracteristicas y que su importacion se autoriza para distintos fines;
que, por consiguiente, deben establecerse requisitos sanitarios especi-
ficos para la importacion de équidos registrados y équidos de cria y
produccion;

() DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 42.
() DO r° L 157 de 10. 6. 1992, p. 28.
¢) DO n° L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(*) DO n° L 40 de 17. 2. 1993, p. 23.
() DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 27.
() DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 29.
() DO n° L 275 de 26. 9. 1986, p. 36.
(*) DO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 56.
() DO n° L 243 de 25. 8. 1992, p. 27.
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Considerando que, dadas las diversas situaciones sanitarias existentes,
es necesario establecer varios certificados sanitarios para équidos regis-
trados y équidos de cria y produccion;

Considerando que las medidas previstas en la presente Decision se
ajustan al dictamen del Comité veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Decision 92/160/CEE, los Estados
miembros autorizaran la importacion de équidos registrados y équidos
de cria y produccion:

— procedentes de los terceros paises que figuran en el Anexo I,

— que cumplan las condiciones exigidas en el certificado sanitario que
corresponda, cuyos modelos figuran en el Anexo II.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.
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vB
ANEXO 1

val
Grupo A:

VY M26
Suiza (CH), Islas Malvinas (FK), Groenlandia (GL), Islandia (IS)

vB
Grupo B:

VY M29
Australia (AU), Bulgaria (BG), Bielorrusia (BY), Chipre (CY), Republica Checa
(CZ), Estonia (EE), Croacia (HR), Hungria (HU), Kirguizistan (") (*) (KG),
Lituania (LI), Letonia (LV), Antigua Republica Yugoslava de Macedonia (*)
(MK), Nueva Zelanda (NZ), Polonia (PL), Rumania (RO), Rusia (') (RU), Repu-
blica Eslovaca (SK), Eslovenia (SL), Ucrania (UA), Republica Federal de
Yugoslavia (YU)

vB
Grupo C:

VYM21
Canada (CA), Hong Kong (HK), Japon (JP), Republica de Corea (KR), Macao
(MO), Malasia (Peninsula) (MY), Singapur (SG), Tailandia (TH) y Estados
Unidos de América (US)

vB
Grupo D:

VY M24
Argentina (AR), Barbados (?) (BB), Bermudas (®) (BM), Bolivia (*) (BO),
Brasil (') (BR), Chile (CL), Cuba (*) (CU), Jamaica (*) (JM), México (') (MX),
Pert () (*) (PE), Paraguay (PY) y Uruguay (UY)
Grupo E:

YM17
Emiratos Arabes Unidos (*) (AE), Bahrein (*) (BH), Argelia (DZ), Egipto (') ()
(EG), Israel (IL), Jordania () (JO), Kuwait () (KW), Libano (*) (LB), Libia (*)
(LY), Marruecos (MA), Malta (MT), Mauricio (MU), Oman (*) (OM), Qatar (*)
(QA), Arabia Saudi(')(®) (SA), Siria(®) (SY) y Ttnez (TN) »>M28 ,
Turquia (*) ) (TR) <

VYM12
Grupo F:
Sudafrica (')

VY M25
Grupo G:

San Pedro y Miquelon (PM)

() Regionalizacion del pais establecida en la Decision 92/160/CEE de la Comision.

Unicamente caballos registrados.

(®) Cddigo provisional que no afecta a la denominacion definitiva que se atribuya al pais
cuando concluyan las negociaciones en curso en las Naciones Unidas.
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ANEXO 11

A. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

B. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

C. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

D. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

E. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

VY MI12
F. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises pertenecientes al grupo

VY M25
G. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
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A —
CERTIFICADO SANITARIO

»®¥para la importacién en el territorio comunitario de équidos registrados y équidos de cria y produccién
procedentes de Suiza, Islas Malvinas, Greenlandia e Islandia «

Nimero de certificado: ......cceeeeeiiiiiiiiiinniinnnnn.
Tercer pafs expedidor (1): ...ccciiriivieierrriririnnrrnrreseeereeeeessessesessssssssessnsssssssssanns rererreeeeeenubeseeennnnersernans
Ministerio responsable: .....ooviviiiiiiiiii s as
Referencia al certificado de bienestar adjunto: ........ceeevreerererieeerisssssessnnnns resasens ceansnn resessisessmmsssnanannses
I. Identificacién de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Meétodo de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo. Sexo

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Nimero del documento de identificacion (PRSAPOTIE): vuvvveeeerieerriiereiiveriereiieneiisseessssssssessssesesssessseessaessnnes
b)  Validado POr ......cciimiiimiiniiniesiniiiseesesteseesseeasnsseiasnsessenseshessionassensasssssossasssssensessersasnsssensessessessens

{nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales

Los équidos se expiden de: .. ' sersessssssssssassrnsansnans eeesssersssenssasreanenanse resreneans
(lugar de exportaci6n)

direct a: herssssssmmaabtestettee e e e e aea s e e sosnsrnns
(Estado nﬁpmbro y lugar de destino)

— apie(?)
o

— por ferrocarril/camién/avién/barco: (2): reeres
(indiquese el medio de transporte y el mimero de matricula, mimero de vuelo o nombre registrado, segtin

proceda) (2)

> M26
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III. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a

)

<)

d) Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (>0 desde su naci

>

(<]

Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningin signo clinico de enfermedad (3).

No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

+ 1

silos
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importades directamente
de la Comunidad Europea en los iiltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados de équidos de estado sanitario diferente al suyo.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina'en los seis viltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tiltimos meses (2),
o

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .........coeeeennnn. (4) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis. vesicular con resultado negativo a 1/12 (2),

v) si el animal equino designado arriba es un macho sin castrar de mas de ciento ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los dltimos seis meses (2),

0

— el animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina
el ... (%), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintiin dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojado un resultado negative a la dilucién de 1/4 (2),

[}

— el animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina el ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintiin dias
previos a la exportacién, habiendo arrojade un resultado negativo(2),

0

— el animal haya side vacunade el ...(%) contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con uno de los tres pro-
gramas de vacunacién inicial mencionados a continuacién y haya side revacunado a intervales
regulares (2),

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de vacunacién que no correspondan al animal designado arriba.

— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cién, sobre vacunacién y revacunacién,

a) La vacunaci6n se llevé a cabgo el dia en que se tomé una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacion se lievé a cabo durante un periodo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenzé el dia en que se tomé la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacién del virus a la dilucion de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

¢) La vacunacién se llevd a cabo en el momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, 2l realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. €
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f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— o0 no han sido vacunados contra la peste equina (2),

— fueron vacunados contra la peste equina el.............

g) No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i)  en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

ii) en el caso dela anemia infecciosa, durante ¢l perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al 1iltimo caso de rabia,
v) durante los quince dfas siguientes al tiltimo caso de dntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién ser4 de treinta dfas a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién serd de quince dfas.

h

=

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los iltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad. '

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los treinta dfas anteriores a la exportacién el .........coceeeenne reveerersarererans 4
a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

»“— i) prueba de Coggins para la deteccion de la anemia infecciosa equina (2), o

ii) si se trata de un équido que ha permanecido en Islandia desde su nacimiento, se certifica que Islandia
estd oficialmente indemne de anemia infecciosa equina (2). «

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendrd una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podré prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesfa o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

' M13
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DECLARACION

El 2bajo firmante ....c..cieieerreeieierennesierenssiernncsessreseesacennnsesssersssanes (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario o su representante (2) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuard en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.,

»®2. El animal ha permanecido desde su NacCimiento en ........cceevuersveeeirerevesrsnreseeanencnes (%), ha sido importa-
(pafs exportador)
do directamente desde un Estado miembro de 1a Comunidad Europea en los noventa dltimos dias (%), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaracion (3). «

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) T4chese lo que no proceda. :

(3) El certificado deberé expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el ltimo dfa laborable antes del embarque.

(%) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacidén sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

»" M19
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> M18

> M22

_ B —
CERTIFICADO SANITARIO

»* para la importacion en el territorio comunitario de équidos registrados procedentes de Kirguistan (1) y de
équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de Australia,>® <Bulgaria, Bielorrusia,
Bielorrusia, Chipre, Repiblica Checa, Estonia, Croacia, Hungria, Lituania, Letonia, Antigua Repiblica
Yugoslava de Macedonia, Nueva Zelanda, Polonia, Rumania, Rusia ('), Repiblica Eslovaca, Eslovenia,

Ucrania y Repiiblica Federativa de Yugoslavia «

Nimero de certificado: ...ecvviieirirees rrsseenssssenns
Tercer pafs expedidor (1): ...... ressessatiensssens pesseseessenrerese s rtaessaraes
Ministerio responsable: ....ovvieiiiiiiiie e esasebenssrrannenss
Referenciz al certificado de bienestar adjunto: ....... sessssssssrasssnsasasasasasaresstuseriottasisnra reserenes
I. Identificacién de Jos animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo . "+ Sexo :

(*) Podré adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Numero del documento de identificacion (pasaporte):
b) V 11,1 » por

(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales ’ ) . -

Los équidos se expiden de:

(lugar de exportacién)

directamente a: ,.ocoveennennmmnniieeseseaeees

. censcecsenns senssssses srresen

por ferrocarril/cami6n/avién/barco:

Beressss LITYTINS

(mdﬂquesc el medio de transporte y el nimero de matricula, mimero de vuelo 0 nombre regnstrado, segin proceda)

Nombre y direccién del expedidor:

srsesanre

Nombre y direccién del destinatario:

[EYTTRRI . [YTTINN

II1.: Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba‘dcsignados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax. - -

b) Han sido examinados en el dia de hoy y no presentan ningtin signo clinico de enfermedad (2).
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c) No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d)

[

f)

—

contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»®o desde su nacimiento, si los animales

tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pais expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis wiltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis #ltimos meses (3),
o )

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el ........oeureiinnnns (4) @ una prueba hematolédgica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

>(2)

si el animal equine designade arriba es un macho sin castrar de mas de ciente ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los tiltimos seis meses (2},

[}

— el animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina
el ... (4), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitin dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojado un resultado negativo a la dilucién de 1/4 (2),

[}

— ¢l animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina el ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de les veintian dias
previos a la exportacién, habiendo arrojade un resultado negativo(2),

<
<

[

— ¢l animal haya sido vacunado el ...{%) contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi~
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con uno de los tres pro-
gramas de vacunacién inicial mencionadoes a continuacién y haya sido revacunado a intervalos
regulares (2),

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de vacunacién que ne correspondan al animal designado arriba.

— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cién, sobre vacunacioén y revacunacién.

a) La vacunacién se llevé a cabo el dia en que se tomé una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacién se llevé a cabo durante un periodo de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenz6 el dia en que se tomd la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacién del virus a la dilucion de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

©) La vacunacién se llevé a cabo en el momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periedo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minime de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. <

No proceden del territorio o de una parte del. territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),

— fueron vacunados contra la peste equina €l........ouuvvrinssrencrsinsinsssssssnasnn 3y 4.
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g) No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policla
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas;

i) en el caso de Ia encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
“hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al wltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al wltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el perfodo de prohibicién serd de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el perfodo de
prohibicién serd de quince dias,

h) No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los iltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad. :

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores.a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el ........... srsesssnsnssssssnsssnssannssss (4)
a los siguientes andlisis hematoldgicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.

k) No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el
................ rersereneressnneannnnens (1) en el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

j) Han sido sometidos en los veintitn dias anteriores a la exportacién el* dia .........
............................... {*) (5) a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina (¢) a 1/10,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién del muermo (6) a 1/10.

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendré una validez de diez dfas. En caso de transporte maritimo, podra prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar ) Sello (*) y firma del veterinario oficial

.............................. T T T T TR R T T T TR T R LI T TR PP TT RN

(nombre y_ apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.
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vB
DECLARACION
El abajo firmante .......ccccevreeeiininininiconnniissisensressessionnsnaanss (nombre y apellidos en maytsculas)
(propletano 0 su representante (2) de los équidos arnba designados)
+
declara que:
1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.
El transporte se efectuard en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.
»@2. El animal ha permanecido desde su NacCiMiENnto €N ......coveeeererricneeerierarnasenersansnneses (3), ha sido importa-
(pafs exportador)
do directamente desde un Estado miembre de la Comunidad Europea en los noventa tltimos dias (%), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaracién (?).
{lugar y fecha) (firma)
(1) O parte del territorio con arx“eglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.
() Téchese lo que no proceda. -
(3) El certificado deber4 expedirse el dia en que se cargue €] animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el tdltimo dia laborable antes del embarque.
() Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habr4 que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentaci6n sobre las
® pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.
> (5} En los paises cubiertos por el presente certificado, con excepcién de Australia, Chipre y Nueva Zeianda, las pruebas de
laboratorio se deberén realizar en un laboratorio autorizado por el Estado miembro de destino. Los resultados de las pruebas,
certificados por el laboratorio, deberan ir adjuntos al certificado sanitario que acompafia al animal. ¢
(6) Las pruebas para la deteccion de la dunna y ¢l muermo no se ex:glr:in en el caso de Australia ni en el de Nueva
Zelanda.
(1
> M3

»” M19
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—C—
CERTIFICADO SANITARIO

>mpara la importacién en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de Hong Kong,
Repiiblica de Corea, Macao, Malasia (Penfnsula), Singapur y Tailandia y de équidos registrados y équi-
dos de cria y produccion procedentes de Canadd y Estados Unidos de América «

Niimero de certificado: ......covreereennniieriiiinennnns
Tercer pafs expedidor (1) ..ocvveerernnennee rrerereeeretrrteieenieesesaseneansrannns treeresssaneanbtrararteeeeeaeseseaarrrbaranes
Ministerio responsable: ........ooeviviiiieeiieniiiiiiniine, eesteteaties et e taarstsanaresssas bt s e b brbrenaeabas
Referencia al certificado de bienestar adjunto: .........evveevvenns rressssarrssreasrsssnnrrssssnrnnes
I. Identificacién de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Meétodo de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo Sexo '

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Numero del documento de identificacion (pasaporte): .........cceevrcessvesissssensnses - .
b) Validado POr ....cviiiiniiiiiniiiic e s s b e bt e e e b sane
. (nombre de la autoridad competente)

H. Origen y destino de los animales

Los équidos se expiden de: ..c.c.uoeereennererennnnnns N rrerseressessssressessensrrsnnsimanes ceereeesrrenae cearrsenes
(lugar de cxportacufm)

directamente a:-............ PO e rrnsresierssrnrseennsansssedenerararensisanrressasas
(Estado miembro y lugar de destino)

por ferrocarril/camidn/avibn/barco: ...ccvviviirrreirecncenans N rererresnenan -

(indiquese el medio de transpon;e y el nimero de matricula, nimero de vuelo o nombre registrado, segtin proceda)

Nombre y direccidn del expedidor: ....ovvvrveriiricccnrvienrenssnnressisnsnnns R N ceesrennnn,
Nombre y direccién del destiatarios ......c.cceeeeeveresneresssnessessssonsssssessssrsessosensesseesossssessssssenes

III. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
- estomatitis vesicular, rabia y dntrax.

b) Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningtin signo clinico de enfermedad (2).

" M21
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c)

d)

e)

@

| 4

f)

g)

No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (>® o desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los dltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
v;st]er(iinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

. .
i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tiltimos meses;

iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (3),
° . '
— en el transcurso de los veintitin dias anteriores 2 la exportacién, los animales hayan sido

sometidos el ........ocurernnnnne (4) @ una prueba hematolégica de neutralizacion del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

v) siel animal equino designado arriba es un macho sin castrar de mas de ciento ochenta dias no se haya

declarado oficialmente la arteritis viral equina en los tltimos seis meses (3),

[

— ¢l animal haya sido sometido a una prueba de neutralizacién del virus de Ia arteritis viral equina
el ... (%), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitin dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojado un resultade negative a la dilucién de 1/4 (3),

[

— ¢] animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina el ...
(4), utilizando una parte alicuota de todo ¢l esperma del animal recogida dentro de los veintiin dias

previos a la exportacion, habiendo arrojado un resultado negativo(3),
[

— el animal haya sido vacunado el ...{*) contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada per la auteridad competente, de acuerdo con uno de los tres pro-
gramas de vacunacién inicial mencionadoes a continuacién y haya side revacunado a intervalos
regulares (3),

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de vacunacién que no correspondan al animal designade arriba.

— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cién, sobre vacunacién y revacunacién.

a) La vacunacién se llevé a cabo el dia en que se tomé una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativeo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacién se llevé a cabo durante un periodo de aislamiente no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenz6 el dia en que se tomé la muestra de sangre utilizada en la prucba
de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

€) La vacunacién se llevé a cabe en el momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. <

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),

— fueron vacunados contra la peste equina €l........oursrsisssrennsinsinssssossnasnn 3) (4.

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaide una prohibicién por motives de policfa
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas; -

i) enel caso de Ia encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos, -
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ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
“hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante ¢l mes siguiente al iiltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al tiltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién sers de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operacionies hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién serd de quince dias.

h) No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tiltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores.a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los treinta dias anteriores 2 la exportacién el .....coceeeirrrisirennsnnsnssserssnssssss (4)
2 los siguientes an4lisis hematolégicos, con resultados negativos:

-~ prueba de Coggins para la deteccién de Ja anemia infecciosa.

k) No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el
rersressasensnnssssrresnassassensssnss (1) €N €l transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

1) Han sido vacunados bien contra la encefalomielitis equina del Este (EEE) y del Oeste (WEE) con una

vacuna inactivada el .............. resbraseeransereanarsnnns (3) (%) (5) o contra la encefalitis B japonesa el
.« (3) (1) (%) en el transcurso de los seis tiltimos meses y, como minimo,
treinta dfas, antes de la exportacién, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la
hemoaglutmacxén para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dias
resarhensransensrenesnrsrasaresnnsanns Y ereeerrnesnrninnnenen rrrerneranrsnrsan (4) con un intervalo de veintitin dfas
entre ambas pruebas, la segunda de las cuales habr4 sido efectuada diez dias antes de la expedicién, con
resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin incremento de los anticuerpos, si fueron
vacunados hace més de seis meses (3).

sssrssranses

»“m) Si el équido procede de Tailandia, se ha sometido a una prueba de fijacién del complemento del muermo
1...(4)y de la durina el ... (%), dentro de los veintitin dias anteriores a la exportacién, con resultado nega-

tivo a la dilucién de 1 en 10 (4). «
»®n) No ha sido vacunado contra el virus del Nilo occidental (3), o

ha sido vacunado contra el virus del Nilo occidental mediante una vacuna inactivada administrada en
dos ocasiones como minimo, con un intervalo de entre 21 y 42 dias, y la Gltima vacunacion se efectud
con una antelacion no superior a 30 dias con respecto a la fecha de expedicion, el ...........cc..... ) (4. «

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendrd una validez de diez-dfas. En caso de transporte marftimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar ) Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

> Mi16
> M27
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vB
DECLARACION
El abajo fitmante .....c..eeviiivereeeeieieenirieiiinrereeerrereeeceeeerereeeeesarenns {nombre y apellidos en mayusculas)
{propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)
declara que:
1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.
El transporte se efectuar en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.
»“2. El animal ha permanecido desde st NACIMIENLO €N ...ccvvvverrernscrerirseiessonssressssnsnsenes (3), ha sido importa-
(pais exportador)
do directamente desde un Estado miembro de la Comunidad Europea en los noventa tltimos dias (%), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaracion (3).«
(lugar y fecha) (firma)
(1) O-parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.
(2) El certificado deberé expedirse el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el ultimo dfa laborable antes del embarque.
(3) Téchese lo que no proceda.
(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adjuntar al documento de identidad (pasapom) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.
(5) Los requisitos relativos a la vacunacién o los andlisis de la encefalitis equina del Oeste y la encefalits eqmna del Este
tinicamente se aplicardn a Canad4 y los Estados Unidos de América; la vacunacién contra la encefalitis B japonesa se
aplicard a » Hong Kong, Japon, Repuiblica de Corea, Macao, Malasia (Peninsula), Singapur y Tailandia « .
(1
> M19

» M21
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> M24

D —
CERTIFICADO SANITARIO

mpara la importacién en el territorio comunitario de caballos registrados procedentes de Barbados, Bermudas,

Bolivia, Cuba, Jamaica o Perd (1) y de équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de
Argentina, Brasil (), Chile, México (1), Paraguay o Uruguay «

Numero de certificado: .......cceverrvveeeeieirrenernnns
Tercer pafs €XPedidor (1) ..vvvirveeiuiiriiiiiiiiiii et s b e et s et s b e et st e e e enie
Ministerio responsable: ..........viiiiiiiiiiiiiiiiiiii e retrreeeertasreeeensserane resireentennaeenns
Referencia al certificado de bienestar adjunto: ......viveeveeecreeeenireeriienersiseeessrnrssiossessssersasseresssesessssesses
I. Identificacién de los animales
Especie Raza .
Caballo, asno, Edad Meétodo de identificacién (*) e identificacién

mulo, mulo romo Sexo

(*) Podré adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su ntimero.

a) Nimero del documento de identificacién (pasaporte): ...
b) Validado por .....creveennns TN

{nombre de la autoridad competente)

. Origen y destino de los animales

" Los équidds‘se expiden de: ...ooivniiiiiiiiiniiriiii s sssse st e ner e e s s e ssarases revrererereesennanes
(lugar de exportacién)
directamente a: ........cocoreeeeerrerreneeescrennsnsees rererersanens et a et rerereeeneeens
(Estado miembro y lugar de destino)
por ferrocartil/camion/ avibn/barco: ......cecueecvereeeriunssierssaresnsesesssseonsnesessossssssnsssssossasssses R

................................................................................................................................ trasesnans

(indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula, nmimero de vuelo o nombre registrado, segtin proceda) )

Nombre y direccion del eXpedidor: .........cecervveeeiireirrirneiriressssseessneessssssssssssssssssosssssssssssssssssssnses

III. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pafs en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE) anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningtin signo clinico de enfermedad (2).
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c) No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d

1

)

@

contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacion (»”o desde su nacimiento, si los animales

tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pais expedidor y, durante los treinta dfas anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;

ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis dltimos meses;

iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (3),
o

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .........cereninne. (4) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de Ia
estomatitis vesnculat con resultado negativo a 1/12 (3),

v} siel animal equine designado arriba es un macho sin castrar de mis de ciento ochenta dias no se haya
declarado eficialmente la arteritis viral equina en los filtimos seis meses (3),
o
— el animal haya sido sometide a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina
..(4), utilizando una muestra de sangre recogida dentro de los veintitin dias previos a la expor-
tacién, habiendo arrojado un resultado negativo a la dilucién de 1/4 (3),
o

- el animal haya sido sometido a una prueba de aislamiento del virus de Ia arteritis viral equina el ...
(%), utilizando una parte alicuota de todo el esperma del animal recogida dentro de los veintian dias
previos a la exportacién, habiendo arrojade un resultado negativo (3),

0

— el animal haya sido vacunado el ...(*) contra la arteritis viral equina bajo control veterinario ofi-
cial con una vacuna autorizada por la autoridad competente, de acuerdo con une de los tres pro-
gramas de vacunacion inicial mencionados a continuacién y haya sido revacunade a intervalos
regulares (3),

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina:

Indicaciones: — Tachar los programas de vacunacién que no correspondan al animal designado arriba.

— Comprobar la certificacién adjunta sobre pruebas realizadas antes de la vacuna
cién, sobre vacunacién y revacunacién.

a) La vacunacién se llevé a cabo el dia en que se tomé6 una muestra de sangre que posteriormente dio
un resultado negativo al realizar la prueba de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4.

b) La vacunacion se llevé a cabo durante un periode de aislamiento no superior a quince dias bajo con-
trol veterinario oficial que comenzé el dia en que se tomé la muestra de sangre utilizada en la prueba
de neutralizacién del virus a la dilucién de 1/4, realizada durante ese periodo y que arrojé un resul-
tado negativo.

¢) La vacunacién se llevé a cabo en el momento en que el animal tenia entre ciento ochenta y doscien-
tos setenta dias, en un periodo de aislamiento bajocontrol veterinario oficial, durante el cual dos
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de diez dias demostraron tener una valoracién
de anticuerpos estable o decreciente, al realizar una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis
viral equina. <

f) No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa

comunitaria, se considere infectado de peste equina y
~- 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),
— fueron vacunados contra la peste equina €l.......covrvercernsrerreereseessennsenns (3) (41

g) No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa’

sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i) en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses 51gu1entes a la fecha en que hayan sido
-sacrificados los équidos enfermos,
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ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al dltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al tltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el perfodo de prohibicién ser4 de treinta dfas a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién ser4 de quince difas.

h) No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de'una cxplotacxén en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los titimos dos meses, ni han tenido
contacto -indirecto o directo a través del coito con équidos infectadas o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los veintiin dfas anteriores a la exportacién el ....oeirerernnn
wversrnseescennenenses (3) 2 los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la dunna, con resultado negativo a
1/10,

~— prucba de fijacién del complemento para Ia deteccién del muermo, con resultado negativo a
1/10.

®

> <

k) No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el
eeensrareanens ceevereseennsnnsenennnss () €n el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

I) Han sido vacunados contra la encefalomielitis equina del Este y del Oeste con una vacuna inactivada el
...................................... .. (%), en el transcurso de los seis ultimos meses y, como minimo, treinta
dias, antes de la exportacién, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la hemoaglutinacién
para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dias
....................................... Y erveerrersenssesssensrsssnnesenseceanens (1) COR un intervalo de veintitin dias
entre ambas pruebas, la segunda de Tas cuales habra sido efectuada diez dfas antes de la expedlcxén con
resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin incremento de los anticuerpos, si fueron
vacunados hace mis de seis meses (3).

IV.El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podr4 pm'drrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

........................................................ .

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresi6n.

»" M10
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DECLARACION

El abajo fIrmMante .......cccvereecumneririinireerretserinnnisieenneiscenseeennnssess (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta €l lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuar4 en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal. )

»®2. El animal ha permanecido desde su nacimiento en ........c.ereeereersveenns eeeeraerranrananes (%), ha sido importa-
(pais exportador)
do directamente desde un Estado miembro de la Comunidad Europea en los noventa tiltimos dias (°), o ha en-
trado en el pais exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaraciéon (%). <

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con atreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo. .

(2) El certificado deber4 expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el tltimo dia laborable antes del embarque. ' )

(3) Téchese lo que no proceda. .

(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

»" M19
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—_E —
CERTIFICADO SANITARIO

»@ para la importacién al territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de los Emiratos

rabes Unidos, Bahrain, Egipto (1), Jordania, Kuwait, Libano, Libia, Oman, Qatar, Arabia Saudi (1),

Siria y Turquia (1) y de équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de Argelia,
Israel, Marruecos, Malta, Mauricio y Tiinez «

Nimero de certificado: ...coovssssssssssssnssssssssssenss .
Tercer pafs expedidor (1): ...... rrerereransnees ebrasesrerneeeeernrresrrnrnassearean
Ministerio responsable: ....uriviviiiiiiii e
Referencia al certificado de bienestar adjunto: ....ccomeeirsirisssssssssinssans - renerissesrnneensnes
I. Identificacién de Jos animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo . "+ Sexo :

(*) Podré adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Numero del documento de identificacion (pasaporte): .
D) Validado POT ..ueeeirenreeecnssnesssnssesersssessessesssassassssersssssssssssssssessas
(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales ) ; . -

105 équidos $€ EXPIAEN dE: .civveirirmnissssseissasessssssssassssssnsssossssnsanssssrasssssssanssssssssnsssssssnssssssss
(lugar de exportacién)

directamente a: ..cccoeiiiennssssnssranseenenees . eeteseserssrenssnsans
(Estado miembro y lugar de destino)

por ferrocarril/cami6n/avién/barco: RPN

Bevssass L T S sersssassrecesscecsnnrrsanere

(indiquese ¢l medio de transporte y el nimero de matricula, mimero de vuelo o nombre registrado, segin proceda)

Nombre y direccién del expedidor:

srsesanre . T LD L P

Nombre y direccién del destinatario:

[EYTTRRI . L T

> M28
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»"IIl. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que el animal arriba designado retine los requisitos siguientes:

a) Procede de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina, durina,
muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa, estomatitis vesicular,
rabia y 4ntrax.

b) Ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningdn signo clinico de enfermedad ().

¢) No debe ser sacrificado con arreglo a ningéin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

d) Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (o desde su nacimiento, si el animal tiene menos
de tres meses de edad, o desde su entrada, si se ha importado directamente de la Comunidad Europea en los tres meses
anteriores) ha permanecido en explotaciones bajo supervisién veterinaria en el pais de expedicién y se ha mantenido
en un centro de aislamiento autorizado, protegido de los insectos vectores,

— durante los 40 dias anteriores a la expedicién (),
°
— durante los 30 dias anteriores a la expedicién desde los Emiratos Arabes Unidos (EAU) (¥).

€) Procede del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria, de una parte
del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se han registrado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios,
i) no se han registrado casos de durina en los seis tiltimos meses,
iii) no se han registrado casos de muermo en los seis Gltimos meses,
iv) no se han registrado casos de estomatitis vesicular en los seis dltimos meses (%),
o

¢l animal fue sometido a una prueba de neutralizacién del virus de la estomatitis vesicular, a partir de una muestra
desangre tomadael............ (%), esto es, en los 21 dias anteriores a la exportacién, con resultado negativo a

11204 0)

v) cuando se trate de un animal macho sin castrar de mas de 180 dias de edad, bien no se ha registrado oficialmente
ningtin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos seis meses (%), o

— el animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomada, en los 21 dias anteriores a la exportaci6n, el
............ {*), a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, con resultado negativo a

el animal fue sometido, a partir de una muestra de esperma completo tomada, en los 21 dias anteriores a la
exportacion, el ............ (%, a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con
resultado negativo (*) () ¢), o

—el, (), y en el marco del programa de vacunacién inicial que a continuacién se indica, el animal

fue vacunado bajo supervisién veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) (4).

Programas de vacunaci6n inicial contra la arteritis viral equina:

Instrucciones: Téchense los programas de vacunacién que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacunacién se efectué el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una prueba
de neutralizacidn del virus, dio un resultado negativo a 1/4 ().

b) La vacunacién se efectué en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo a
una prueba de neutralizacién del virus con resultado negativo a 1/4 ().

¢} La vacunacién se efectué cuando el animal tenia entre 180 y 270 dias de edad, en el curso de un periodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese periodo se tomaron, con un intervalo de al menos
10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina,
presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente ().

f) No procede del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo a la normativa comunitaria, se
considere infectado de peste equina.

— No ha sido vacunado contra la peste equina (%).
— Fue vacunado contra la peste equina el ............ A O,

g) No procede de una explotacién que haya estado sujeta;lpor motivos de policia sanitaria a prohibiciones de la siguiente
duraci6n, ni ha estado en contacto con équidos de tal explotacién:

i) enel caso de la encefalomielitis equina, un periodo de seis meses a partir de la fecha en que se hayan sacrificado
los équidos afectados por la enfermedad, <
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»“ i) en el caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses y resultados

negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,
iii) en el caso de la estomatitis vesicular, un periodo de seis meses,
iv) en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el iiltimo caso registrado,
v} en el caso del dntrax, un periodo de 15 dias desde el Gltimo caso registrado.
Si en la explotacion se han sacrificado todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad y se

han desinfectado los locales, el periodo de prohibicién serd de 30 dias, o de 15 en el caso del 4ntrax, a partir del
dia en que se hayan eliminado los animales y desinfectado los locales.
h) No presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacién en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los tiltimos dos meses, ni ha tenido contacto indirecto o directo, a través del coito,
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad.

i) De acuerdo con la informacién de que dispone el abajo firmante, durante los 15 dias anteriores a la presente
declaracién no ha estado en contacto con équidos que sufran de una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Se le han practicado las siguientes pruebas hematolégicas:

— una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa el ............ (%), esto es, en los 30 dias
anteriores a la exportacion, con resultado negativo (*) ),

— una prueba de fijacién del complemento para la deteccién de ladurinael........ (%), esto es, en los »®21 dias«
anteriores a la exportacién, con resultado negativo a 1/10 () (%),

— una prueba de fijacién del complemento parala deteccién del muermoel........ (%), estoes, en los »™21 dias«
anteriores a la exportacién, con resultado negativo a 1{10 () (),

— una prueba para la deteccién de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva
90/426/CEE, ya sea

i) en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas, con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
........... (yel............ (% lasegunda de las cuales en los 10 dias anteriores a la exportacién (%),
bien con reaccién negativa si el animal no ha sido vacunado (%) (*) °), bien con incremento nulo del nivel de
anticuerpos, si el animal ha sido vacunado %) (4) ¢),
o

ii) enuna ocasién a partir de una muestra de sangre tomadael............ (%), esto es, en los 10 dias anteriores
ala exportaclon con reacci6n negativa, en el supuesto de que sea expedido desde los Emiratos Arabes Unidos
(AB) €) ().«

IV.El animal se enviard en un_vehfculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
“reconocido en el pa(s expedxdor, construido de tal modo que durante el ttansportc no se produzcan pérdidas de
excrementos, pajaza ni forrajé (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendré una validez de diez dfas. En caso de transporte maritimo, podré prorrogarse su
validez en funcién de la duracién de la travesfa o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

L T T T T T T T LT L LTI YT Y PP R PR PR PR PPPPIY

(nombre y apellidos en maytsculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresion.

> M28
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DECLARACION'

El abajo firmante .........ccoovviriiiiiiinnninnnnnnn. PN (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuara en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal. . ) .

»@2. El animal ha permanecido desde su nacimiento en ..... rerereerssssrssssssrnssensensonsensananes (0), ha sido importa-
(paifs exportador)
do directamente desde un Estado miembro de la Comunidad Europea en los noventa tltimos dias (%), o ha en-
trado en el pafs exportador por lo menos noventa dias antes de expedirse la presente declaraciéon (). <

......... sesrsressrsnnaes F Ty

" (lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo. .

(2) El certificado deber4 expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el dltimo dia laborable antes del embarque.

(3) T4chese lo que no proceda. .

(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adjuntar al documento de identidad (p
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

te) dc ién sobre las

P

(5) Las pruebas de laboratorio exigidas de acuerdo con las condiciones contenidas en el presente certificado sanitario deberan realizarse
en un laboratorio aprobado por el Estado miembro de destino. Los resultados de las pruebas, certificados por el laboratorio, se adjuntaran
al certificado zoosanitario que acompafie al animal. Esta disposicion se aplicaré a los siguientes paises: Turquia (TR).

»" M19
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VYM12

_F-

CERTIFICADO SANITARIO

para la importacién en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de

Namero de certificado: ....c.cocverureeircnceccnieenireenee et rnnes

Sudafrica (1)

Tercer pais eXPEAidOr (1) .oovoviiietieee ettt s s

Ministerio responsable: OO

L

II.

1L

Identificacién del caballo

a) N del documento de identificacion (pasaporte): .........ccoccccorceeemecncrunne

b) Validado por:

(nombre de la autoridad competente)

Origen y destino del caballo

El caballo se expide de: .........
(lugar de expedicidn)

QITECLAMENTE A1 oot e e ettt eae st e s e et e e e et e seat e sae s e ne et b entes e e e e st amsenneasen

N el VUEIO! ot JRSTUURTUUUURP
(nimero de vuelo)

Nombre, apellidos y direccién del expedidor: ..o

Datos sanitarios

El abajo firmante, veterinario oficial de

(nombre del pais)

certifica que el caballo arriba designado retine los requisitos siguientes:

a) Procede de un pais en el que son de declaracion obligatoria las siguientes enfermedades: peste
equina, durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia
infecciosa, estomatitis vesicular, rabia y antrax.

b) Ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningin signo clinico de enfermedad (%).

c) No debe ser sacrificado con arreglo a ningin programa nacional de erradicacién de enfermedades
infecciosas o contagiosas.

d) Ha permanecido en el territorio del pais expedidor (') durante los 3 meses inmediatamente anteriores
a su exportacién (o desde su nacimiento si el animal tiene menos de 3 meses de edad o desde su
entrada si fue importado directamente desde un Estado miembro de la Comunidad Europea en el
curso de los 3 meses precedentes)

y
ha sido sometido al aislamiento previo a la exportacion durante los 40 dias anteriores a su exporta-
cién de.....cooeviinnnnnne. (Daci, (%) en el centro de cuarentena autorizado, en las condi-

ciones siguientes:

i) el caballo ha sido alojado en condiciones de proteccién permanente contra los insectos vecto-
res (%)
o

i) el caballo ha sido confinado en establos protegidos contra los insectos vectores por lo menos
entre las dos horas anteriores a la puesta del sol y las dos horas anteriores a su salida, el dia
siguiente, ha hecho ejercicio bajo supervision oficial tras habérsele aplicado insecticidas eficaces
antes de su salida de los establos y ha permanecido aislado de los équidos que no estuvieran
siendo preparados para su exportaciéon en condiciones al menos tan estrictas como las requeridas
para la admisién temporal o la importacién en la Comunidad Europea (*);
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e) Procede del territorio de un pais (') en el que:

i) no se han declarado casos de encefalomielitis equina venezolana durante los Gltimos dos afios;
ii) no se han declarado casos de durina durante los Gltimos seis meses;

iii) no se han declarado casos de muermo durante los Gltimos seis meses;

iv) no se han declarado casos de estomatitis vesicular durante los ultimos seis meses ()

o
en los 21 dias anteriores a la exportacion, el .................... (°), se tomo una muestra de sangre
del animal que se ha sometido a una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicu-
lar, obteniéndose un resultado negativo a 1/12 (%) (*};

v) tratandose de un animal macho sin castrar con mas de 180 dias de edad:

— no se ha declarado oficialmente ningin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos seis
meses (%)
o

— en los 21 dias anteriores a la exportacidn, el .................... (%), se tom6é una muestra de
sangre del animal que se ha sometido a una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis
viral equina, obteniéndose un resultado negativo a 1/4 () (%)

o

— en los 21 dias anteriores a la exportacion, el.................... (%), se tomd una muestra del
esperma completo del animal que se ha sometido, con resultados negativos, a una prueba de
aislamiento del virus de la arteritis viral equina (%) (%)

o

— en el marco de alguno de los programas de vacunacion inicial que se indican a continuacién,
el animal fue vacunado el................... (%) bajo supervision veterinaria oficial con una
vacuna contra la arteritis viral equina autorizada por la autoridad competente, y desde
entonces ha sido vuelto a vacunar a intervalos regulares (°) ()

Programas de vacunacién inicial contrala arteritis viral equina:

(tachense los programas de vacunacién que no sean aplicables al animal arriba designado)

a) La vacunacion se efectud el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida
después a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral, dio un resultado negativo a
1/4.

b) La vacunacion se efectud en el curso de un periodo de aislamiento de no mas de 15 dias que,
transcurrido bajo supervisién veterinaria oficial, se habia iniciado el dia de la toma de una
muestra de sangre que se sometié durante ese periodo a una prueba de neutralizacidén del
virus de la arteritis viral y que dio un resultado negativo a 1/4.

c) La vacunacién se efectudé durante un periodo de aislamiento bajo supervisién veterinaria
oficial, teniendo por entonces el animal entre 180 y 270 dias de edad. Durante ese periodo se
tomaron, con un intervalo de al menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prucba de
neutralizacién del virus de la arteritis viral, presentaron una concentracién de anticuerpos
estable o decreciente.

f) No procede del territorio de un pais (') que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere
infectado de peste equina y, bien

— no ha sido vacunado contra esa enfermedad (*)

o bien
— fue vacunado contra la peste equina el .................... (%), al menos 110 dias antes del periodo de
aislamiento previo a la exportacion y no mas de 24 meses después del mismo, mediante la admi-
nistracion de una vacuna registrada de acuerdo con las indicaciones del fabricante de la vacu-
na; () ()
g) No procede de una explotacién que haya estado sujeta por motivos de policia sanitaria a prohibi-
ciones de la duracién siguiente:
i) si en la explotacion no se sacrificaron todos las animales de la especie que puede contraer la
enfermedad:
— en el caso de la encefalomielitis equina, un periodo de 6 meses a partir de la fecha en la que
se sacrificaron los équidos afectados por la enfermedad,

— en el caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de 3
meses y resultados negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacri-
ficio de los infectados,

— en el caso de la estomatitis vesicular, un periodo de 6 meses,
— en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el Gltimo caso registrado,

— en el caso de antrax, un periodo de 15 dias desde el Gltimo caso registrado;
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ii) si en la explotacién se sacrificaron todos los animales de la especie que puede contraer la enfer-
medad, un periodo de 30 dias, o de 15 en el caso del antrax, a partir del dia en que, tras la elimi-
nacién de los animales enfermos, quedé concluida satisfactoriamente la desinfeccién de las insta-
laciones.

h) No presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacién en la que
se haya sospechado la presencia de esta enfermedad en los {iltimos 2 meses ni ha tenido contacto
directo ni indirecto a través del coito con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infec-
tados con dicha enfermedad.

i) Hasta donde llega mi conocimiento y segln la declaracion del propietario o de su representante,
durante los 15 dias anteriores al periodo de aislamiento previo a la exportacién no ha estado en
contacto con animales que presenten signos clinicos de una enfermedad infecciosa o contagiosa
transmisible a los équidos.

j) Ha sido sometido, con resultado negativo, a las pruebas que se indican a continuacién, efectuadas
con muestras de sangre tomadas en los 21 dias anteriores a la exportacion, el .................... (WIQZ

— una prueba de Coggins para la deteccion de la anemia infecciosa,
— una prueba de fijacién del complemento a 1/5 para la deteccién de la durina.

k) De conformidad con el Anexo D de la Directiva 90/426/CEE, ha sido sometido en dos ocasiones a
una prueba de fijacion del complemento para la deteccién de la peste equina. Las pruebas se reali-

zaron con muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el .................... Oy
el (%), habiéndose efectuado la segunda de estas tomas en los 10 dias anteriores a la

exportacion y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado (%) ()
— bien un aumento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (*) (*).

1) Ha sido sometido en dos ocasiones a una prueba ELISA para la deteccién de la encefalosis equina.
Las pruebas se realizaron con muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias,
el yelo, (%), habiéndose efectuado la segunda de estas tomas en los
10 dias anteriores a la exportacién y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccién negativa (°) (*)
— bien un aumento nulo del nivel de anticuerpos (%) (%).

IV. El caballo se transportara directamente desde el centro de cuarentena hasta el aeropuerto en condiciones
de proteccion de los insectos vectores y sera enviado a la Unién Europea sin que entre en contacto con
otros animales de la especie equina que no vayan acompafiados de un certificado CE para su importa-
cion permanente o su admisién temporal. Previamente, el avién habra sido limpiado y desinfectado con
un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigado contra los insectos vectores
inmediatamente antes de su despegue.

La declaracién adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente
certificado.

V. El presente certificado tendrd una validez de diez dias.

Sello y firma
Fecha Lugar del veterinario oficial (%)

(nombre y apellidos en maytsculas y cargo)

("} Por territorio de un pais se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la
Directiva 90/426/CEE y segun lo dispuesto en la tltima modificacién de la Decisién 92/160/CEE de la Comision, una
parte del territorio del mismo.

(¥ El certificado debera expedirse el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o el Gltimo
dia laborable antes del embarque, y deberd adjuntarse al documento de identificacién (pasaporte) durante el periodo de
permanencia en el territorio de la Comunidad.

(°) Tachese lo que no proceda.

(*) En el pasaporte deberan mencionarse las pruebas efectuadas, sus resultados y las vacunas administradas.

() Indiquese la fecha.
(%) El color del sello y de la firma debe ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.



1993D0197 — ES — 25.10.2002 — 028.001 — 30

VYM12
Declaracion

, propietario (') o representante del propietario (*)

El abajo firmante, ...
(nombre y apellidos en mayusculas)
del caballo arriba designado, declara que:

1) el caballo se enviara directamente desde el centro de cuarentena de hasta las instala-
ciones de destino sin que entre en contacto con otros équidos que no vayan acompaiiados de un certificado de
admisién temporal o de importacion permanente en la Comunidad Europea;

el transporte se efectuard en condiciones adecuadas para la eficaz proteccion de la salud y el bienestar del animal;

N
-~

durante los 15 dias anteriores al periodo de aislamiento previo a la exportacion, el caballo no ha estado en
contacto con animales que padezcan enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

1
=

(lugar, fecha) (firma)

Ne de certificado SaNItario: ...........ccoeeeervevvenienenieneneiececeseceene

Firma del veterinario oficial firmante del certificado (3

(') Tachese lo que no proceda.
(%) El color del sello y de la firma debe ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.
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—G—
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacion al territorio de la Comunidad de équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de San
Pedro y Miquel6én

Tercer pafs expedidor (1) ..oouu i e
MInNiSterio reSpONSabLE: ........ it

I. Identificacion del animal

. Raza
Especie Edad Método de identificacion e identificacion (*)
(caballo, asno, mula) Sexo

(*) Podrd adjuntarse al presente certificado un pasaporte en el que se identifique al animal siempre que se haga constar su nimero
a) Numero del documento de identificacion (Pasaporte): ...........oooiiie e

by Validado por

1. Origen y destino del équido

Eléquido se expide de: ... e

(lugar de expedicién)

directamente a:

(Estado miembro y lugar de destino)

POravion (IDUque () .o e
{indiquese el nimero de vuelo o el nombre registrado del buque)

lII. Datos sanitarios

El abajo firmante, veterinario oficial de ............ooiii
(nombre del pais)

certifica que el animal antes designado retne los requisitos siguientes:
a) procede de un pais en el que son de declaracién obligatoria las siguientes enfermedades: peste equina, durina,
muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa, estomatitis vesicular,

rabia y dntrax;

b) ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningdn signo clinico de enfermedad (2);
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¢) no debe ser sacrificado con arreglo a ningtin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas;

d) bien ha permanecido en el territorio del pais () de expedicién, como minimo, durante los 90 dias inmediatamente
anteriores a la exportacién (o desde su nacimiento, si el animal tiene menos de 90 dias de edad, o desde su entrada, si
se ha importado directamente de la Comunidad Europea en los 90 dias anteriores), bien ha permanecido en el
territorio del pafs de expedicién, como minimo, durante 60 dias a partir de la fecha de entrada si se ha importado
directamente de un tercer pais, con arreglo a las condiciones de importacién y cuarentena adjuntas, menos de 90 dfas
antes de su embarque con destino a la Comunidad Europea; y, en cualquier caso, ha permanecido separado de otros
équidos de diferente condicion sanitaria durante los 30 dfas anteriores al embarque;

) procede del territorio de un pafs (') en el que:
i)  no se han registrado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios,
i) nose han registrado casos de durina en los seis dltimos meses,

iiiy no se han registrado casos de muermo en los seis tiltimos meses,

iv) no se han registrado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (), o

en los 21 dias anteriores a la exportacion () o durante el periodo de cuarentena posterior a la importacion (%), el
animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomadael . ......... .. ... oL (°), a una prueba
de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, obteniéndose un resultado negativo a 1/12 (%) (4),

v) cuando se trate de un animal macho sin castrar de mds de 180 dfas de edad y que haya permanecido durante més
de 90 dias en el pais de expedicion:

— no se ha registrado oficialmente ningan caso de arteritis viral equina durante los dltimos seis meses (%), o

— enlos 21 dias anteriores a la exportacion () o durante el periodo de cuarentena posterior a la importacién (%),
el animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomadael ......................... (), auna
prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, obteniéndose un resultado negativoa 1/4 (%) (4, o

— enlos 21 dias anteriores a la exportacién () o durante el periodo de cuarentena posterior a la importacion (%),
el animal fue sometido, a partir de una muestra de esperma completo tomada el
......................... (), a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con

—el (%), y en el marco del programa de vacunacién inicial que a continuacion se
indica, el animal fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral
equina aprobada por la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regu-
lares (%) (4).

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:
Instrucciones: Tachense los programas de vacunacion que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacunacion se efectué el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, dio un resultado negativo a 1/4.

b) La vacunacion se efectud en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 el dfa de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo
a una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina y que dio un resultado negativo a 1/4.

¢) La vacunacion se efectud cuando el animal tenfa entre 180 y 270 dias de edad, en el curso de un perfodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese perfodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral
equina, presentaron una concentracion de anticuerpos estable o decreciente;

f) no procede del territorio de un pais () que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere infectado de peste
equina y, bien:

— no ha sido vacunado contra esa enfermedad (%), o
— fue vacunado contra la peste equina el.. (°), como maximo 24 meses y, como

minimo, 110 dfas antes del perfodo de aislamiento previo a la exportacidn, mediante la administraciéon de una
vacuna polivalente registrada de acuerdo con las indicaciones del fabricante de la misma (%) (*);
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¢) no procede de una exploracién que haya estado sujeta por motivos de policia sanitaria a prohibiciones de la siguiente
duracién:

i) sien la explotacion no se sacrificaron todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad:

— enel caso de la encefalomielitis equina, un perfodo de seis meses a partir de la fecha en que se sacrificaron los
équidos afectados por la enfermedad,

— en el caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses y
resultados negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,

— en el caso de la estomatitis vesicular, un perfodo de seis meses,

— en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el dltimo caso registrado,

— en el caso del dntrax, un perfodo de 15 dias desde el dltimo caso registrado,

i) si en la explotacidn se sacrificaron todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad, un
periodo de 30 dias, o de 15 en el caso del dntrax, a partir del dfa en que, tras la eliminacién de los animales, qued6
concluida satisfactoriamente la desinfeccion de las instalaciones;

h) ha sido sometido, con resultados negativos, a una prueba de Coggins para detectar la presencia de anemia infecciosa a
55
partir de una muestra de sangre tomadael .................... (), en los 30 dfas anteriores a la exportacion;

i) no presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacion en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los dos dltimos meses ni ha tenido contacto indirecto o directo a través del coito
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad;

j) de acuerdo con la informacion de que dispone el abajo firmante y segtin la declaracion del propietario o de su
representante, durante los 15 dias anteriores a la exportacién no ha estado en contacto con animales que presenten
signos clinicos de una enfermedad infecciosa o contagiosa transmisible a los équidos.

IV. Eléquido se expedird directamente al Estado miembro de destino de la Comunidad Europea, sin que entre en contacto con
otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado equivalente, como minimo, al exigido por la Comunidad
Europea para la importacion permanente. Previamente, el avion se limpiard y desinfectard con un desinfectante oficial-
mente reconocido en el pais expedidor.

La declaracion adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente certificado.

Las «condiciones de importacion y cuarentena» adjuntas forman parte integrante del presente certificado.

V. Elpresente certificado tendrd una validez de diez dias. Cuando ¢l transporte se efectde por buque, este plazo se prorrogard
por el tiempo que dure el viaje.

Fecha Lugar Sello y firma del veterinario oficial (*)

(Nombre y apellidos, en maytsculas, y cargo)

(*) El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la letra impresa.

(1) Por territorio de un pais se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva
90/426/CEE, la parte del territorio del mismo establecida en la Decision 92/160/CEE de la Comision, tal como haya quedado modificada por
Gltima vez.

El certificado se expedird el dia en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro de destino o el tltimo dia hdbil antes del embarque.
Tdchese lo que no proceda

En e] documento de identificacién (pasaporte) deberdn mencionarse las pruebas efectuadas, sus resultados y las vacunas administradas.
Indiquese la fecha.
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DECLARACION
Namero de referencia del certificado Sanitarion .......vuiiie i e

Elabajo firmante, ..........coiiiiiiiiiiiiiii , propietario () o representante del propietario ()
(Nombre y apellidos en maytisculas)

del équido antes designado declara que:

1) Eléquido se enviard directamente desde el centro de expedicion hasta las instalaciones de destino sin que entre en contacto
con otros équidos que no vayan acompariados, al menos, de un certificado de importacién permanente en la Comunidad
Europea.

2) Elanimal ha permanecidoen.................... (pais de exportacion) desde su nacimiento o ha entrado en el pais de
exportacion, como minimo, 60 dias antes de la presente declaracion.

3) Durante los 15 dias anteriores a la exportacion, el équido no ha estado en contacto con animales que padezcan
enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

(Lugar y fecha) (Firma)

(firma del veterinario oficial que firme el certificado) (%)

(1) Téchese lo que no proceda.
() El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la letra impresa.
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Condiciones de importacién y cuarentena para los équidos importados a San Pedro y Miquel6n menos de tres meses
antes de su exportacién a la Comunidad Europea

Los équidos importados a San Pedro y Miquelon en los 90 dias anteriores a su exportacién a la Comunidad Europea deberdn
cumplir los siguientes requisitos:
1. Periodo de permanencia y cuarentena

1. Los animales deben haber permanecido en San Pedro y Miquelon durante un minimo de 60 dias.

2. Inmediatamente después de su llegada de un tercer pais, los animales deberdn permanecer aislados en un centro de
cuarentena autorizado durante un minimo de 40 dfas, protegidos de los insectos vectores.

3. El centro de cuarentena deberd atenerse, como minimo, a las condiciones sefaladas en la letra g) del punto III del
certificado sanitario que figura en la seccién G del anexo I de la Decision 93/197/CEE y cumplir los requisitos
minimos establecidos en el anexo B de la Directiva 91/496/CEE, tal como haya quedado modificada por dltima vez.

4. Durante ¢l perfodo de cuarentena, los animales no deberdn entrar en contacto con otros équidos que no retnan las

condiciones para ser importados a la Comunidad Europea.

2. Pruebas zoosanitarias

1. El animal deberd someterse a las siguientes pruebas, las cuales deberdn realizarse a partir de muestras de sangre
tomadas, salvo especificacion en contrario, no antes de 21 dias después de que comience el perfodo de aislamiento y
arrojar los resultados indicados:

a) una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia equina infecciosa, con resultado negativo;

b) una prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina, con resultado negativo a 1/5;

una prueba de fijacién del complemento para la deteccién del muermo, con resultado negativo a 1/5;

o

d) una prucba para la deteccion de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva 90/426/CEE;
esta prueba se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21y 30
dias, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena, y deberd arrojar los
siguientes resultados:

— reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado, o

— incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado. Esta vacunacion deberd constar
oficialmente en su certificado de importacién (*)[pasaporte (');

e) una prueba ELISA para la deteccién de la encefalitis equina; esta prueba se realizard en dos ocasiones a partir de
muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, la segunda de las cuales se tomard en los 10
dias anteriores al término de la cuarentena, y deberd arrojar los siguientes resultados:

— reaccién negativa, o
— incremento nulo del nivel de anticuerpos;
f) una prueba de neutralizacién del virus de la estomatitis vesicular, con resultado negativo a 1/12;

¢) una prueba de inhibicion de la hemoaglutinacion para la deteccién de la encefalomielitis equina venezolana, tal
como se describe pormenorizadamente en el capitulo 2.5.12 del Manual de normas para pruebas de diagnéstico y
vacunas de la OIE, cuarta edicién, 2000; esta prueba se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre
tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al
término de la cuarentena, y deberd arrojar los siguientes resultados:

— reaccién negativa si el animal no ha sido vacunado, o

— incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado con una vacuna atenuada basada en la
cepa TC-83 y esta vacunacion se efectud como minimo seis meses antes de la importacion. Esta vacunacion
deberd constar oficialmente en su certificado de importacién () [pasaporte ();

h) una prueba de inhibicién de la hemoaglutinacién para la deteccion de la encefalomielitis equina del este y del oeste;
esta prueba se realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de 21 dfas, como
minimo, la segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena, y debera arrojar
los siguientes resultados:

— reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado, o

— incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado contra la encefalomielitis equina del
este y del oeste con una vacuna inactivada, como minimo 30 dias y como méximo seis meses antes de la
importacion. Esta vacunacion deberd constar oficialmente en su certificado de importacion (*)/pasaporte (1);

i) unapruebaELISA de captacion de IG-M para la deteccién de anticuerpos contra el virus de la encefalitis B japonesa,
con resultado negativo, o una prueba de neutralizacién del virus o de inhibicién de la hemoaglutinacién que se
realizard en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de 21 dias, como minimo —la
segunda de las cuales se tomard en los 10 dias anteriores al término de la cuarentena—, bien con resultado
negativo en ambos casos, bien sin que el nivel de anticuerpos se multiplique por mds de 4.

() Tachese lo que no proceda.
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2. Cuando se trate de animales machos sin castrar de mas de 180 dias de edad y que hayan permanecido en San Pedro y
Miquelén menos de 90 dias, deberd realizarse durante el periodo de cuarentena la prueba para la deteccién de la
arteritis viral equina sefialada en el inciso v) de la letra ¢) del punto III.

3. Las pruebas de laboratorio deberdn efectuarse en un laboratorio autorizado de la Comunidad Europea.

4. Todas las vacunaciones y pruebas de laboratorio realizadas, junto con sus resultados, deberdn consignarse en el
documento de identificacion (pasaporte) o acreditarse adjuntando la correspondiente documentacion al certificado.».




